Focus jubilé

locus

« Au début, on ne voulait méme
pas savoir qu'il y avait des réalisatrices »

Rencontre avec la cinéaste Lucienne Lanaz, pionni¢re du documentaire en Suisse et figure du
cinéma d’auteur. Depuis sa ferme dans le Jura, elle revient sur son parcours, les luttes des femmes
dans le milieu, et I'évolution d’une revue qui, selon elle, a su se réinventer.

Propos recueillis par Adrien Kuenzy

Lucienne Lanaz. © Régis Merillat

VOUS souvenez-vous dC

votre premier contact avec
. 14 .

Cinébulletin ?

Si je ne me trompe pas, jai da y ad-
hérer tout de suite. C’érait vers 1975,
non ? Oui, c’est ¢a. J'avais commencé mon
premier film en 1974, puis le deuxiéme
en 1976. Donc Cinébulletin faisait partie
de cette effervescence-la.

C’est une revue que vous avez

. . 14 o\
suivie rcgulleremcnt ?

Oui, je la lis encore aujourd’hui. J'y
trouve toujours des articles intéressants.
Pas tout, bien stir, mais j’apprécie la diver-
sité. Et surtout, je trouve tres important
qu’cllc soit tri]ingue. C’est une richesse
rare dans un pays comme le nocre.

Parmi les changements au fil
des années, lesquels vous ont
marquée ?

Je dirais qu'on met aujourd hui davan-
tage I'accent sur les aspects techniques du
cinéma. Il'y a un peu moins d'articles phi-
losophiques, ou, disons, plus humanistes.
Mais je comprends que cest une réponse
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aux besoins des nouvelles générations
il faut leur donner les outils pour faire
leurs films.

Comment la place des
femmes a-t-clle évolué dans
Cinébulletin, selon vous ?

Au déburt, il n'y avait rien. Comme
partout. On ne voulait méme Ppas savoir
qu’il y avait des femmes cinéastes. Aux
Journées de Soleure, on érait trois ou
quatre, et il fallaic se baccre pour pouvoir
simplcment prendrc la parole. Quand les
films de femmes ont commencé a étre
montrés a Soleure, ¢a a tout changé. Et
aussi a Zurich : c’est 1a que j’ai rencontré
d’autres réalisatrices comme Isa Hesse,
avec qui je suis devenue tres amie, vers
1977. Pour moi, ¢a a été un vrai déclic.
Je me suis sentic moins seule.

Vous avez souvent autoproduit
vos films. Cinébulletin a-t-il joué
un role dans leur visibilité ?

Honnétement ? Pas tellement, au dé-
but. La revue érait assez machiste. Mais
c’éeait le refler de I'époque. Plus tard,
avec I'arrivée de nouvelles rédacerices,
ca a changé. Aujourd’hui, je trouve que
Cinébulletin est un espace trés précicux.
Clest un licu ol 'on peut se retrouver,
méme dans un pays aussi morcelé que
le ndere.

Vous avez fond¢ le groupement
CH-Filmfrauen en 1975.
Quelle était son ambition ?

C’était surtout une histoire d’amirtié.
On se retrouvait chez moi, on partageait
nos projets, nos galeres. On n'avait pas
la force, ni les moyens de faire une vraie
structure de production, mais ce réscau
nous a soutenues moralement. Ce n'érait

pas officiel, je ne crois méme pas que
Cinébulletin en ait parlé. Mais ¢a a compté.

Quel regard portez-vous sur
14
lCS debats actucls autour du
. 14
gcnrc, dans lC cimema ¢t dans
o/ 14 4 14
121 socicte en gcncral ?

Je vais étre franche : ¢a me dépasse
un peu. Je comprends quon mette au-
jourd’hui en lumiere le genre au sens
large, mais moi, ce qui m'importe, c'est
I'égalicé réelle entre tous les étres hu-
mains ! Les salaires, la chargc mentale,
la reconnaissance. Pas la diversion mé-
diatique. Ce que je crains, c'est qu'on
oublie lessentiel a force de débattre sur
les étiquettes.

Quels aspects de la branche
. 4

cn SulSSC vous pI‘COCCUant

aujourd’hui ?

Ce qui me dérangc, Cest le manque de
diversité dans les jurys dans les commis-
sions de sélection. Beaucoup de quadru—
génaircs, tres peu de seniors. Et puis les
baisses de subventions culturelles, cest
dramatiquc. La culture est un pilier de
notre soci¢té. Et si on I'abandonne, on
pcrd quclque chose de fondamental.

Vous travaillez actuellement
sur un nouveau projet ?

Oui, je produis en ce moment le film
« Victorin et M Bichcuits », réalisé par
Julie Frund-Pozner. C'est un trés beau
projet pour enfants, qui méle animation
et théicre, dans une approche 2 la fois
sensible et inventive. On est en pleine
production. M

Texte original francais



